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Redaktorens rader

Andrad utgivningstid

Néarmast féregdende &rgang av Orebro-Karolinaren, nr 31, kom ut 1971. En be-
slutad dndring av tiden for utgivningen av arsskriften — fran host till var — har
haft till f6ljd att argéng 1972 blivit éverhoppad. Arsskrift nr 32-33, som gar i
tryck nu i april 1973, har med anledning dérav gjorts litet mera omfattande dn
vanligt, tyvérr dock inte i sd hog grad som varit énskvart. I likhet med ménga and-
ra periodiska skrifter kimpar ocksa denna med ekonomiska svarigheter — och na-
got presstod har inte synts till!

1962—1972

Carl Olof Bergstrom har varit Karolinska skolans rektor i drygt tio ar. I en arti-
kel har han blickat tillbaka pa skolans utveckling under de gangna aren. Karolins-
ka skolan av i dag har inte stora likheter med 1962 &rs skola.

Anders Stenkvist

Forfattare till den lilla minnesbilden ”Draget” dr gymnastikdirektéren Anders
Stenkvist, karolinarstudent av ar 1924. Han var bitrddande gymnastiklarare vid
Karolinska laroverket 1928-1932. Blev ordinarie gymnastikldrare i Eskilstuna, dar
han alltjamt bor. ”Jag &r numera pensionerad och njuter av tillvaron”, skriver han i
ett brev till redaktoren.



Boktryckare Lindh

Nils Magnus Lindh i Orebro bedrev driftigt

boktryckeri.
Sprakldror, dikter och katekes utgav han

ofértrutet.
Nidra nog dagligen ser jag hans namn i bécker

jag ognar i.
Och dock dr han dod sen halvtannat sekel, hela

hans tid dr férbi.
Hans produkter gar billigt pa antis och berikar

mig oavbrutet.

Sa skaldade Alf Henrikson i Dagens Nyheter en dag i oktober 1972. Om Nils
Magnus Lindh och hela den mérkliga boktryckardynastin Lindh har bokhistori-
kern, forutvarande ledaren foér Thuletryckeriet i Stockholm fil. kand. Nils
Nordqvist skrivit en uppsats som ingar i boken Berémda svenska boktryckare
(forlag Séllskapet Bokvédnnerna, 1972). Med benéget tillstand av forfattaren ater-
ger vi har ndimnda uppsats, ndgot forkortad. Av de ménga illustrationer, som hor
till uppsatsen, ar det blott nagra fa som hér inforts.

Beskrifning om Upstaden Orebro

Det har ibland skdmtats om att forfattaren till den 1785 utgivna Beskrifning om
Upstaden Orebro Johan Fredric Bagge upptog sitt eget namn i bokens kap1te1
”Om namnkunnige och lirde min frdn Orebro férsamling”. Men nu snart 200 ar
efterdt kan man fastsld att forfattaren till den mycket eftersdkta Orebro-beskriv-
ningen utan tvivel fortjdnar sin plats bland namnkunniga 6rebroare — tillsammans
med bl. a. Lars Wivallius, ”en ganska sndll poet”. Av 6vriga uppréaknade dr manga
nu helt bortglomda. — I ett antikvariat fanns denna bok nyligen till salu for rekord-
priset 1.500 kr. Da red. for trettio ar sedan kopte ett, visserligen nagot skamfilat
exemplar for 35 kr., var det nog ett fynd, sarskilt som det hade tillhért D J Elgérus
— kanske har dennes dotterson Hjalmar Bergman ldst den boken, men det &r en an-
nan historia...
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Bokforlaget Rediviva har utgivit en facsimileupplaga i 500 exemplar av den be-
rémda boken. Det av Carl Olof Bergstrom skrivna forordet har stéllts till redakto-
rens forfogande.

Endast for medlemmarna i Stockholmssallskapet

Till medlemmarna i Séllskapet Orebro-Karolinare i Stockholm féljer med denna
arsskrift inbetalningskort for arsavgiften 1973. Skattméstaren vadjar om betalning
sa snart som mojligt — jamfor ovan om ekonomin! — Kallelse till varsammantrade
den 21 maj 1973 medfoljer ocksa. — Och sa forbereder vi firandet av séllskapets
50-arsjubileum 1974!



Karolinska skolan 1962 —1972
En aterblick

Av CARL OLOF BERGSTROM

Tio ar ar sannerligen ingen lang tid i en mer dn 600-arig skolas historia, men nar
jag, pa forslag av Orebro-Karolinarens redaktor, ser tillbaka fran 1972 till 1962,
far jag en hisnande kénsla av att rora mig genom oédndliga rymder. Pa ett enda ar-
tionde tycks skolan ha dndrats mer &n under de forsta sex arhundradena.

Fran 1300-talets forra hélft fram till 1800-talets mitt utvecklades stadsskolan
utan branta Gvergangar till en trivialskola, en ldgre lardomsskola. 1849 tillkom
gymnasiet som under de foljande hundra aren inte undergick nagon annan véasent-
lig omdaning &n att de klassiska studierna trangdes tillbaka av i forsta hand de na-
turvetenskapliga. Trivialskolan &vergick ddremot till realskola, men denna kom
att framsta som ett gymnasium for yngre. De stora hdndelserna kom med 1960-ta-
lets borjan.

1960 inférdes den 3-ariga realskolan, som byggde pa 6 ar i den dévarande folk-
skolan, och samtidigt kom flickorna till det gamla ”gosslaroverket”. 1962 borjade
realskolan att bytas ut mot forst enhetsskolan, sedan grundskolan, varefter all un-
dervisning under det gymnasiala stadiet flyttades bort fran Karolinska skolan. En
ny skolform, fackskolan, inférdes, och gymnasiet gjordes om till det sk nya gym-
nasiet, varefter bade fackskolan och gymnasiet 1971 smaltes in i gymnasieskolan
som &dven svarar for den undervisning som tidigare gavs av yrkesskolan. Ekono-
misk utbildning i bade fackskola, gymnasium och hogre specialkurser 6verfordes
under 60-talet till Karolinska skolan for att 1971 flyttas dérifran igen. I stallet till-
kom kurser for utbildning av dekoratorer, fritidspedagoger, konsthantverkare och
typografer.

En viélkénd foreteelse som nu lyser med sin franvaro, &r studentexamen. I yttre
mening har detta inneburit att gladjeyran kring studiernas avslutande tar sig mind-
re pakostade och pafrestande
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uttryck utan att darfor hogtidskanslan alldeles har kommit bort: studenttdg och av-
slutningsbal forekommer dnnu. Langt védsentligare &dr givetvis dterverkan pa skol-
arbetet. Sa till vida &r den fordelaktig som det vél é&nda var meningslost att utbild -
ningen i flera ldsar var inriktad pa ett par dagars uppvisning infor larda ahorare,
vilka, ingalunda hojda 6ver slumpens spel med manniskorna, skulle félla livsav-
gorande domar. Men studentexamens fasta kunskapskrav hade en god sak med
sig: tvanget att repetera. Det skall inte glommas att det gamla gymnasiet standigt
mottes av forebraelsen att det faste for stort avseende vid minneskunskaper som
dels var ensidiga och knapphéndiga, dels snabbt skingrades ute i livet. Men det
kravde i alla fall en god 6verblick 6ver en hel del kunskapsavsnitt, vilken var nyt-
tig bade for allménbildningen och som stomme vid vidare studier pd omradet.

Att det inte ldngre kravs sadana slutrepetitioner, dr sikert en av orsakerna till att
de nya studenterna foreter sa ojamna kunskaper. En annan &r ldroplanernas all-
ménna uppldggning som a sin sida ar en f6ljd av de manga klagomal pa det gamla
gymnasiet som kom fran universiteten och naringslivet. Fore det nya gymnasiets
inférande gjordes en undersokning av vad dessa s k avndmare (hemska ord) 6ns-
kade sig av omldggningen. Det visade sig att de tyckte dels att kurserna skulle
spdnna over storre omraden &n hittills, dels att eleverna skulle béttre lara sig att
sjalvstandigt plocka fram uppgifter ur lirda verk. Sa foddes tanken pa att ge
grupparbete och betingsldsning den framskjutna stdllning som de nu har. Olika
delar av klassen skulle leta ritt pa uppgifter om olika avsnitt ur kursen som alltsa
kunde bli mer omfattande &n forr. Meningen var givetvis att de sma forskarlagen
skulle ldgga fram sina ron pa ett sd medryckande sitt att klassens dvriga elever for
all framtid skulle minnas vad de féatt hora. Men sa har tyvarr mycket sillan blivit
fallet. Déarfor ar elevernas kunskaper onekligen bristfilliga. Det finns de som sa-
ger att det har gatt lika illa med deras forutsattningar att arbeta sjédlvstandigt. Men
hér &r nog bilden mindre entydig.

Ett stort fel med den gamla sprakundervisningen var, sades det, och det sdkert
med en viss rétt, att den tragglade for mycket med teoretisk grammatik. Med den
saken blev det snabbt annorlunda. I grundskolans svenskundervisning finns det
foga utrymme for undervisning i grammatik, och de frimmande spraken léars ofta
enligt direktmetoden, d v s darigenom att eleverna far éva sig att tala det fram-
mande spraket och skriva det i samband med tal6vningar.



-6-

Foljden har blivit ett krav pa gymnasiets svenskldrare att de skall meddela en
snabbkurs i grammatik. En motsvarande foreteelse inom matematiken &r den till -
bakagdng som har iakttagits for konsten att rora sig med de fyra raknesétten: att
Ova dessa var ju otidsenligt, da eleverna framfor allt skulle lara sig att tinka mate-
matiskt!

Nar det hér talas om bristerna i den utrustning som gymnasieskolan ger sina ele-
ver, skall detta inte tolkas som om dessa ungdomar i allt skulle vara underldgsna
dem som gick igenom de gamla skolformerna. De som kommer ut med goda be-
tyg fran de mest krdvande linjerna, har mast arbeta hart. Och har de inte lart sig
grammatik och artal, dldre diktares levnads6den och mekaniska rakneoperationer,
sa har de snuddat vid en hel del som var oként for deras féregangare: symbolisk
logik, nationalekonomisk teori, sannolikhetsldra och sa vidare.

Alla elever arbetar inte hart. Vil lindrigt ar det fér dem som nojer sig med helt
sldtstrukna betyg. I det gamla gymnasiet skulle de ha hotats med kvarsittning och
utkuggning, vilket i manga fall lockar fram sammanbitna arbetsinsatser av ett
visst varde. Som det nu &r, flyttas sa gott som alla. De som har mycket daliga be-
tyg, kan tvingas ldgga ned ett eller ett par &mnen som de féar ldsa in efter slutbety -
gets utfardande for att fa ga vidare till hogre utbildning. Nér det klagas pa studen-
ternas bristande kunskaper, avses i manga fall sddana som i gamla dar aldrig skul -
le ha kommit till examen. Men det boér samtidigt understrykas vad det gamla till-
vagagangssattet ledde till: att manga tragglade om hela arskurser for ett &mnes
skull, medan nigra kuggades ut och stod utan varje 16n for flera gymnasiears mo-
dor. Att detta undgas ar onekligen ett framsteg.

Nagot som mycket starkt har paverkat elevernas hallning till skolan, &r att upp-
férande- och ordningsbetygen har tagits bort. I gamla dar kunde sdnkning av des-
sa leda till sorg hos fordldrarna och angerfullt grubbel hos eleverna, vilket skram-
de manga fran skolk och fusk, otillaten rékning och sen ankomst. Nu avspeglas
sadana Overtradelser inte pa skolans betyg. Det dr inget som hindrar att skolan
meddelar fordldrarna om nagot trakigt har skett, men ett sidant meddelande till-
mats mindre vikt dn ett pa betyget infért omdome om uppférande och ordning. De
som fruktade att detta skulle leda till upplésning pé alla omraden, har inte fatt rétt.
Men tva ovdlkomna foljder kan iakttas: eleverna passar tiden (&nnu) sdamre &n
forr, och de &r franvarande utan att vara sjuka, med andra ord: det skolkas mer dn
forr.
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En hamsko pa skolket forr i tiden var ocksa att fordldrarna skulle skriva sjukin-
tyg. Men efter allt markligt som har skvallrats om hur dessa kom till, &r det nog
dnda ingen som saknar dem. Klasserna ar dessutom samlade under sd fa timmar
av veckan att den gammaldags klassboken skulle innehélla alltfér manga luckor
for att vara palitlig. Pa Karolinska skolan tillampas nu att lararna med jamna mel -
lanrum rapporterar all elevfranvaro i sina dmnen till rektorsexpeditionen som stal -
ler samman dessa meddelanden och far en Gverblick 6ver franvaroldget for alla
elever. Pafallande franvaro tolkas som en signal att eleven bor fa hjalp att komma
till rédtta med sig sjalv. Overvakningen kan inte bli lika noggrann som péa klass-
bockernas tid, men i manga fall sétts stodatgarder in tidigare 4n som f6rr blev fal-
let.

Nér den som dr verksam i den nya gymnasieskolan skriver till en lasekrets, som
till storsta delen &r sammansatt av f d elever vid det gamla laroverket, tycker han
sig hela tiden métas av en tyst forebraelse: varfor har ni 1tit det bli sa har? Det
skulle inte vara arligt att svara: allt &r lika bra som forr. En del av den gamla sko-
lans vérden har slarvats bort vid den storstidning som drabbade undervisningsva-
sendet. De maste plockas fram igen. Men andra inslag har forts till skolhistoriens
museum, och vid ndrmare eftertanke maste alla medge att de inte kunde vara kvar
langre i en levande skola.

Med den nya skolan har f6ljt manga goda uppslag. Det giller for oss larare —
och for eleverna! — att ta vara pa dem sa att det syns att de ar hallbara. Skall vi
kunna dvertyga om det efter ytterligare tio ar?



DRAGET

Av ANDERS STENKVIST
I andra skolstdder har vél funnits ndgon motsvarighet, Stroget, Rannan, Straket
m. fl., men Draget det var Orebroungdomens speciella, ja, vad skall man kalla
det? Promenadplats later sa tamt, traffpunkt kanske.

Draget var en institution. Jag skriver var, ty draget tillhor férgangen tid.

Nér skoldagen var slut: ”Ska vi ga ett middagsdrag?”. Nar goda vanner och
klasskamrater skildes hemat till middag och de kéra ldxorna: ”Kommer du opp pa
draget i kvall?”.

Vad var da draget for ndgot unikt i karolinarnas, risgrynens, teknisternas och 6v-
rig skolungdoms vérld da seklet var ungt? Lokalt sett var det ett gatustrdk: Drott-
ninggatan fran Nygatshornet till Stora Hotellet, m6jligen s. k. langdrag uttanjt till
Pumpkalltorget i soder och Jarntorget i norr. Och ldgg maérke till, att det bara var
gatans Ostra sida, som var accepterad som drag. Och det var hér scolares gick och
drog framst pa kvéllen fran sa dar halv atta till tiotiden (officiellt till nio, det
klockslag, da Karros ordningsregler féreskrev slut pa dagens utomhusvistelse for
sina disciplar. Men redan pa 1920-talet var detta en paragraf i malpase. Forbudet
om besok i tobaksaffarer, schweitzerier, biljarder och dylika syndens nasten lik-
som forbudet att upptrada med hatt var dock dnnu realiteter, som man visserligen
inte respekterade men val brét mot med nagot, som kan kallas déligt samvete).

N4&, halv atta till tio vandrade man hir fram och tillbaka, tillbaka och fram i
gdng pa tva, pa tre, pa fyra. Observera: varje sddant ging enkdnat, flickorna for
sig, arm i arm, pojkarna for sig.

Och vid varje drag (drag var alltsa dels ett kollektivt begrepp, dels en enda vin-
da mellan de tva vandpunkterna) sd mottes, nej, passerade varandra de tva Hon
och Han, som (for tillfdllet) slog for varandra, och da vaxlades vid den sekund-
snabba passagen
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blickar, forstulna, snabba men ack sa talande! Skall vi kalla det flirt, kurtis,
kanske atminstone fran den manliga partens sida 6gonens hyllning till Hon den
enda.

Mellan varven blev det kanske da och da smd avbrott, man stannade upp och
vidxlade nagra ord, ”tjena, hur har du det?”, “hej, har du klarat mattetalen?”, eller
ocksa forsvann nagot syndfullt géang in i en port for att tjuvroka en Bridge med
skaft eller ldna varandra en stopp i pipan. Kanhdnda passade man pa att lura med
primus in i de djupa portarnas dunkel for att fa veta, vad ”At regina gravis, iam
dudum saucia cura ...” kunde betyda eller ocksa enkelt uttryckt for att planka av
matten.

Utover den goda motionen som dessa kvillsvandringar skédnkte, s bidrog dra-
get dven till fostran av uppmaérksamhet och vakenhet fér den manliga parten. Det
gillde namligen att ha 6gonen 6ppna: man fick inte missa, nar den nddiga behaga-
de vika av pa den korsande bigata, som var hemvégen. Da géllde att snabbt vika
sammalunda, t6ja pa stegen och komma ikapp for att fa félja den skona till hem-
mets port. Ibland kunde detta fordra nerver av stil, om denna form av uppvakt-
ning var inledningen till en eventuell fortsittning av sagan. Jag minns dnnu den
gangen den kvillen, dd Harry (inga namn!), var upp till 6ronen och harfistet be-
tuttad i en nyupptackt Stella Nova, som uppenbarat sig pa draghimlen. Stirkt av
en halv inmundigad brom, dunkar i ryggen av kamraterna och med hjartat i héjd
med toncillerna skyndar Harry efter den bortsvéavande nerfor Vasagatsbacken, hin-
ner ikapp, svdnger sin slitna skolmdssa med gymnasiemérket och framstammar:
“Far jag folja froken hem?”. Blygt svarar hon: ”Ja tack, men jag bor hir strax
bredvid!”, varpa Harry slokorat utbrister: ”Jasa... ja, da sa...” och atervéander till
kamratskaran, som med spdnning avvaktat resultatet av tatatdten.

Toppunkten pa vinterdraget (om sommardraget se nedan!) var en av vara forr
livligt firade historiska bemérkelsedagar, namligen den 6 november varje ar. Det
var pd den tiden en stor dag, svept av stolta minnen och historisk dimma. Vid den
forlangda morgonbdnen hade talats storvulna ord om forntida segrar, da rivna fa-
nor, segertecken drog fram over Europas slagfélt. Jag tror t. 0. m. att sista lek-
tionstimmen for dagen instélldes, en i och for sig fullkomligt unik tilldragelse.

Och det kvillsdraget var nagot, som man i veckor gatt och sett fram emot. Da
utbrot nagot for oss kyliga nordbor sé frimmande
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som karneval, ja, karneval och karneval, men karnevalsstdmning var det! Surt for-
varvade och hopsparade tiooringar hade av var och en omvandlats i konfettipasar
och serpentinrullar och den kvéllen snoade konfetti och glittrade luften av de bro-
kiga pappersremsorna. Och naturligtvis var det framst Foremalet, som vid motet
fick den allra storsta ndven konfetti inprickad mot sig.

Just nu sdjer min hustru (sjalv infédd orebroska): ”Jag minns hur mallig man
var, nar man kom hem den kvillen, om konfetti regnade ner fran kappan och ha-
ret. Man ndndes knappast borsta bort det!”

Och draget den kvillen ebbade nog inte ut férrén vid 12-sndaret.

Da varen gjorde sitt intdg och da Strémpis 6ppnade sina portar, dé flyttade dra-
get pa sommarngje. Da blev det Strompis runt via Engelbrektsgatan efter dn utan-
for Nya Kondis och Slottsparkens grusgangar, som néttes av skolungdomens sko-
sulor. Vara vita grenadjdrer tonade ut *Under Bodens kanoner”, dir bastrumman
effektivt markerade det grova fastningsartilleriet, ”Drunt in der Lobau” och ”Gold
und Silber” smekte orat, och i dunklet under almarnas och bokarnas nyutspruckna
l6vkronor vandrade karolinaren, teknisten och flickorna fran Risbergska och Fer-
nanderska sin kretsgang med glddje i sinnet och tron pa att den ljusnande framtid
var deras.

O, nya tiders skolungdom, jag skulle vilja 6nska er ett Drag i utbyte mot alla
TV:n, biografer och pubar!
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Bondgods och rovarromaner

Kring boktryckardynastin Lindh i Orebro och Stockholm
av NILS NORDQVIST

Nagon gang i borjan av forra seklet kom en gumma fran landet in till Filipstad i
hjartat av Varmlands bergslag. Hon hade valt att komma till ?Oxhelgen”, den &rli-
gen aterkommande stora marknaden, da man inte blott kunde képa kritter” utan
dven bocker. Hennes drende géllde just att kdpa en bok — en psalmbok. Hon lét sig
emellertid inte ndja med vad bokforséljaren kunde erbjuda henne. Hon tyckte, att
trycket var daligt, hon kunde inte ldsa det, inte ens med glaségon. Dd sjélvaste
boktryckaren rakade vara inne i affdren, passade forsdljaren pa att hdnvisa henne
att till honom framfora sina klagomdl. Men hon fick svar pa tal: *Tyst, tyst, min
gumma, psalmboken skall inte ldsas, den skall sjungas!” Ett argument som kom
henne att forstummas, tillagger kronikoren.

Denna anekdot, som &terfinns i Klemming-Nordins Svensk Boktryckerihistoria
1483-1883 och som aterberittats av I. A. Bonnier och Henrik Schiick, ir bade ro-
ande och intressant. Dels karakteriserar den boktryckaren, som inte var nagon
mindre d&n den méktige
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brukspatronen-bokforldggaren-possessionaten Nils Magnus Lindh i ”Upstaden”
Orebro, dels later den oss forstd, att det inte alltid stod vél till med tryckkvalitén i
hans produktion, vilket den ndmnda kéllan kommenterar pa f6ljande stt:

Denna daliga svérta gjorde att trycket snart gulnade samt vid bindning och slagning
smetade ifran sig sa svart, att allmogen i Vermland temligen allmént trodde, att Lindh
for att spara papper tryckt den nya psalmboken pa qvarvarande exemplar af den gam-
la och att trycket derfor vore dubblerat.

Aven om de bada forfattarna spetsat till sitt omdéme om tryckkvaliteten i béck-
erna frén broderna Lindhs tryckerier i Orebro och Stockholm, méste man ge dem
ratt, allra helst om man jamfér med vad de samtida Henrik Fougt, dennes dnka
Elsa Fougt i Kungl. Boktryckeriet och Carl Deleen presterade. Fér bréderna
Lindh betydde tydligen ekonomin mera &n deras tryckalsters utseende.

JOHAN LINDH (1723—1783)

Med “bondgods” och révarromaner skulle den Lindhska firman komma att do-
minera som boktryckare och férliggare under forsta hilften av 1800-talet. Man
kan kanske sdga, att det stora tryckforlaget har sina rotter i Lars Salvius fina offi-
cin, ddr sa mycket nytdnkande och framsteg inom var boktryckeri- och férlagsro -
relse spirade upp. Det dr namligen dér, som vi méter den forste av dynastin Lindh.
Bland sina lirlingar hade Salvius en ung man fran Orebro, vid namn Johan Lindh.
Han hade kommit till huvudstaden for att lara yrket, eftersom hans hemstad i mot-
sats till vriga mellansvenska stifts- och residensstdder vid mitten av 1700-talet
saknade eget boktryckeri. Med tanke pa att Orebro var ett viktigt administrations-
och handelscentrum maste detta ha varit en kdnnbar brist, varfor landshévdingen
over Narke och Varmland — de tva landskapen skildes fran varandra forst ar 1779
— Nils Reuterholm hos Kungl. Maj:t hemstdllde om inrédttandet av ett boktryckeri i
denna stad. Detta lyckades honom trots motstand fran boktryckerierna i Karlstad
och Visteras. Hans val foll pa den lovande gesdllen Johan Lindh, som till pa ko-
pet dgde en fastighet i Orebro. 1752 utfirdades kungligt privilegiebrev fér Johan
Lindh.

Trots konkurrensen frén de ndmnda grannstdderna — i Karlstad hade G. D. War-
ning fatt sitt privilegium ar 1749 och i Vasteras, ddr boktryckartraditionen gick
tillbaka till Gustav IT Adolfs tid, 6vertog J. L. Horrn d.y. gymnasii-boktryckeriet
samma ar som Lindh
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I gérden nr 6 Vistra Kyrkogatan (langst t.v.) nedanfér Nikolaikyrkan, ungefar dér posthuset nu ligger, startade J
Lindh 1752 sitt boktryckeri. Huset revs 1910 — Ndrmaste granne var Borgarhuset (Cajsa Wargs barndomshem),
som nu finns i Wadkoping pa Lars Bohms udde.

borjade — kunde han se framtiden an med en viss tillférsikt. Det lokala behovet av
trycksaker skulle vél fylla hans orderportfdlj, vilket ock landshévdingen forutsett.
Enligt kontrakt med lansstyrelsen i Orebro blev han dess boktryckare av ”Bref af
publicationer for Cancelliet och Contoiret”, for vilket han ar 1776 uppbar ett arligt
arvode av 600 daler kopparmynt. Den forsta tryckta kungorelsen fran landskansli-
et, som bevarats, ar daterad ar 1753. Aven om den saknar tryckort &r den utan tvi-
vel tryckt hos Lindh. Till de lokala behoven horde ocksa de trycksaker, som be-
hovdes vid bréllop och begravningar och som med sina tillfallighetspoem har ett
visst kulturhistoriskt varde. Trivialskolans kataloger horde ocksa till bestéllningar-
na — den éldsta tryckte han ar 1765.

Vid sidan av detta officiella tryck fick Lindh ocksa bestéllningar av mera offici-
0s karaktdr, dvs. sadant tryck, som hade med kunglighet och rojalism att gora,
t.ex. En Konungs Tal til sina Riks Stands Talemén (1771) och det tal, som ldraren
vid Trivialskolan
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J. F. Quist holl med anledning av Gustaf III:s kroning. Vidare den svassande ora-
tion, som stadens avhallne borgmastare J. E. Bergstrom holl, da konungen besokte
Orebro i november 1772, liksom densammes Underdénigste glidjebetygelse uppé
var store och nadigste kung Gustaf III:s hoga fodelsedag (1774). T samband med
dessa oratoriska utsvdvningar kan ndmnas, att det var hos Johan Lindh, som den
kdnde Stockholmsskildraren Johan Elers debuterade med sitt kvide Ensligheten ar
1770.

BLOMSTER KRANTS OCH SJO-LEXICON

Ar 1760 utgick frén Lindhs tryckeri en mérklig bok. Den ér forfattad av Abra-
ham Samzelius, som var ldrare och sedermera kyrkoherde i Bodarne och som pa-
borjade samlingar for ett Archivum Nericiense vid laroverket. Den har en lang ti-
tel: Blomster Krants af de allmédnnaste och markvardaste uti Neriket befintliga
waxter, hopfldtader och enkannerligen til underwisning for Schole-ungdomen uti
Orebro utgifwen, och utgér ingenting mindre &n en av véra férsta provinsfloror.
Anskont dess typografi inte nar upp till vad Linné fordrade, torde han vil med
gladje ha forsett denna lilla bok med sitt imprimatur, ty dar kunde han finna, att
forfattaren noga foljt hans egen nomenklatur. '

En annan marklig bok fran Johan Lindh — for 6vrigt den férsta i sitt slag pa
svenska — &r Utkast til et Sjo-Lexicon, forfattad av majoren och herrnhutaren
Fredrik Dahlman. Den finns medtagen i Lindhs trycklista for ar 1765, som ocksa
upptager sju brollopsdikter och sex gravskrifter.

EGET PAPPERSBRUK

Vid mitten av 1760-talet borjade Johan utgivningen av ’bondgodset”. Enligt den
tidens bokhandelsterminologi utgjordes detta av psalmbdcker, katekeser och
ABC-bocker. I sina trycklistor anger han intressant nog ocksa upplagesiffror, vil-
ka tyder pa att dessa objekt l6nade sig. Salunda féar vi veta, att han ar 1767 av
”Psalmbo6cker med Corpus stil” tryckte 6000, av ”Catecheser utan sprak” (dvs.bi-
belsprak) 4500 och av ABC-bocker 6500 exemplar. Dessa relativt héga siffror ty-
der pé, att han lyckats skaffa sig en marknad utanfér Orebro, som &r 1776 enligt J.
F. Bagges Beskrifning om Upstaden Orebro inte hade mer &n 3250 invanare. For-
fattaren redovisar

1 Jamfér artikel i Orebro-Karolinaren 1971 s. 22. (Red.)



-15-

%Ivmﬁegf Krants

D¢ allmdnnafte o marlivdrs
dafte ufi

NCcrifef

Befintlign wdrter Hopfld-

CnFannerligen il undermwisning
fbr Schol =-ungdomen uti
Orebro utgiftoen.

AL AL 4075 6H- 4010 5 LN
HREBRO,
eyt Hos Job, LUndh, Fr 17604

En av vdra férsta provinsfloror, Blomster Krants, trycktes av Johan Lindh i Orebro &r
1760. Abraham Samzelius beskriver hir Narkes véxter och tillampar Linnés dd moderna
terminologi “enkannerligen til underwisning fér Scholaeungdomen uti Orebro”. Barockty-
pografin ar okénslig och grov men Johans spegelmonogram med lindbladen och den flora-
la linjen bildar ett inslag av rokoko.
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samtliga “handtverksmén i staden” och bland dem Johan Lindh med ett i godt
stand varande Boktryckeri”.

I en not hértill meddelas dessutom:

”Til Boktryckeriet hérer nu Pappersbruket Lindbacka utanfére Orebro beldget, som med
K. Com. Coll. Tilstand av den 16 april 1776 anlades av Boktryckaren Lindh och blef far-
digt ar 1781. Bruket drifves nu med en Verkmaéstare och fyra Geséller. Af tilverkningen
employerar Boktryckeriet storre delen: det 6friga bestdende i skrifconcept och maculatur-
papper afyttras til ortens behov.”

Att i fraga om papper bli oberoende av leverantorer var en valbetankt atgérd, allra
helst som Lindh avsdg att bli tidningsutgivare. Den 4 januari 1777 borjade han ut-
givningen av Orebro Stads WeckoTidning, med vilken han inte hade nigon fram-
gang. I nummer 52 av den 27 december meddelar han det alltfor ringa antalet pre-
numeranter:;

”De som astunda Continuation af dessa Weckotidningar behagade & dem hos mig subscri-
bera inom Januarii Méanads slut. Skulle antalet af Subscribenterne blifwa sa talrikt, at jag
kan finna min rdkning wid Continuationen: wil jag i Februarii Méanads borjan pa en gang
utgifwa alla Numrorne for Januarii Manad: men ," annor handelse hoppas jag hos Re-
spective Allmenheten wara ursdktad, om detta arbetet afstadnar.”

Denna védjan hjélpte tydligen inte, ty detta nummer blev det sista av detta lokal-
historiskt sett intressanta blad, till vilket han hdmtade sitt material ur det vid Trivi-
alskolan hopbragta Orebroarkivet.

JOHAN PEHR LINDH (1757—1820)

Den 15 juli 1783 gick firmans grundare, ”Kongl. privilegierade boktryckaren” —
som han sjalv kallade sig — ur tiden och den 26 februari féljande ar 6verlat arving-
arna tryckeriet pa sonen Johan Pehr.

Denne var fodd den 28 augusti 1757 och hade av fadern i arv fatt en god portion
foretagsamhet och sinne for hur foretaget skulle skotas. Redan aret efter overta-
gandet blev han upptagen i den fina Boktryckerisocieteten. Tanken pa att utge en
tidning tog han upp och redan den 19 januari 1784 tryckte han foérsta numret av
Orebro Weckoblad, som enligt prenumerationsanmélan skulle utges ”til Allméan-
hetens ro” av et Séllskap af munter Ungdom”. Men gléddjen

2 Lindbacka i Ansta socken var uppkallat efter Johan Lindh. Driften var i gng till om-
kring 1905. (Red.)

3 Lindh inférde i tidningen bl. a. den &ldsta kidnda Orebrobeskrivningen, forfattad av
Olof Salin 1737. Utgiven i bokform av J L Saxon 1926. (Red.)
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blev denna gang lika kortvarig som nér fadern forsokte sig pa samma sak — redan
den 7 augusti utkom det sista numret. Utgivningen aterupptogs emellertid ar 1793
med kamreraren Frantz Carl Norstedt, broder till Per Adolf, som utgivare, och
fortsatte utan avbrott till ar 1805. Norstedt forlorade da sitt privilegium, eftersom
han varit djarv nog att borja infora nyheter fran utlandet. Nils Magnus Lindh fick
da privilegium att utge Orebro Tidning, som utkom mellan &ren 1806 och 1852
och som édnda till & 1843, dd Nerikes Allehanda startades, var stadens enda tid-
ning. Betrdffande bokutgivningen fortsatte Johan Pehr i faderns fotspar men hade
hogre vyer och forsokte i konkurrens med sina kolleger i huvudstaden fa trycka
den tilltdnkta stora Medaljhistorien till Gustaf IIl:s &ra. Ddrav blev dock ingenting
for hans del. Hans mérkligaste forlag blev i stéllet Romerska Historien av Charles
Rollin i éversittning av Alrik Akerhielm. Detta icke blott stora utan dven mycket
populdra verk utkom i 8 delar under aren 1785-1798 och star i typografiskt hianse-
ende betydligt 6ver, vad den Lindhska firman dittills presterat. Méarkligt nog star
oversittaren sjalv som forlaggare for de fyra forsta delarna och Lindh for de fyra
sista.

Som verksamhetsfilt blev Orebro med omnejd honom fér litet, varfér han vin-
de sina blickar mot huvudstaden. Dér trddde han i férbindelse med den betydande
boktryckaren och forldggaren Johan Georg Lange (1722-1792) och kopte ar 1791
en del av dennes rorelse. Denna utvidgning av firman kunde han foretaga, efter-
som hans 18 ar yngre broder Nils Magnus kommit till aren och som faktor under
sin broders dverinseende kunde skéta firman hemma i Orebro, medan han sjilv
kunde dgna sig &t rérelsen i Stockholm. Ar 1794 anstéllde han som faktor hos Nils
Magnus Erik Wikblad, som tidigare varit gymnasiiboktryckare i Karlstad, och ar
1798 var Johan Pehr firdig med att helt éverlimna firman i Orebro till Nils Mag-
nus fér samma summa, som han sjélv betalat Lange, ndmligen 1333 Riksdaler, 16
skillingar specie i riksgdldssedlar. I kontraktet bestdmdes bl. a. att Nils Magnus
skulle ha nyttjanderitt till Johan Pehrs fastighet i Orebro, men han méste férbinda
sig, att ”de til uthyrning wanliga rum blifva férhyrda under Hindersméssan til
hogsta hyra”. Vidare alades Nils Magnus att ”pa 6mmaste och bésta satt lata skota
och varda var kdra moder”.

Aret dérpa skedde den slutgiltiga utvidgningen av firman, i det att Johan Pehr
av dnkan Lange inkopte resten av den Langeska rorelsen med bade tryckeri, bok-
forlag och privilegier. Till dessa
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horde en del fina forlag, som stammade fran Salvius’ tid, ndmligen Vetenskaps-
akademiens Handlingar och Tal, Almanackan och Lindbloms Katekes. Ddrmed
hade den Lindhska rorelsen fatt sin fasta forankring i bade huvudstaden och
landsorten — Johan Pehr i Stockholm och Nils Magnus i Orebro.

VAD BREVEN BERATTAR

Att broderna nu verkade i var sin stad betydde inte, att férbindelserna dem
emellan upphorde. Tvirtom, de kom att sta i stindig kontakt med varandra. Dér-
om vittnar deras i Kungl. Biblioteket bevarade omfangsrika brevkorrespondens
under aren 1798-1817. Den bildar dir tvenne serier: J. P. Lindhs brev till N. M.
Lindh i atta band och Bref till firman N. M. Lindh och A. Bohlin i femton band.
Dessutom finns dér en stor samling Bokprivilegier, Férlagskontrakt m. m. — allt
utgorande en ovarderlig kélla for insyn i deras foretag.

Forhallandet mellan broderna tycks ha varit mycket gott. Johan Pehr ar den &ld-
re hjartegode brodern, som bade férmanar och smagrilar, allt under det att han ger
goda rad. Ibland géller det hur man lampligast bor sdnda sina bokpaket — med for-
bonder eller med malarskutorna, som da och da kunde frysa fast i isen och fordro-
jas i veckor. De obligatoriska arkivexemplaren till ”Kongl. Archivum” anfértros
bade skutskeppare och bonder och en gang blev det Hr Brukspatronen Rooth, som
fick ta bokforsdndelsen med sig pa en tripp till huvudstaden. Naturligtvis dryftar
de sina problem med bade flitiga och supiga gesédller, men framfor allt handlar
korrespondensen om lan, omséttningar och ekonomiska sporsmal. I ett brev fran
1808 berittar Johan Pehr om den pa konungens befallning tryckta skriften mot
Napoleon av spanjoren Cevallos. Han hade tryckt den pa tyska och svenska men
befarade efterrdkningar, om ryssen eller fransmédnnen skulle komma hit, liksom
oversittaren, som darfor inte ville ha sitt namn utsatt pa titelbladet. Enligt hov-
kanslern maste det finnas med och Johan Pehr fragar darfor sin broder, om han
mot en viss vedergillning ville 1dna ut sitt namn.

Med 6verheten stod han vél till boks och visste tydligen, hur man skulle skoéta
dem som makten hade, ty i ett brev rdder han Nils Magnus att vid riksdagen i Ore-
bro bjuda statssekreteraren och andra viktiga personer pa middag.

Betrédffande forhallandet till konkurrenterna avsl6jar emellertid korresponden-
sen, att allt inte stod vl till. Johan Pehr tycks i varje



-19-

konkurrent sett en 16msk fiende, vars atgarder for honom tedde sig mer eller
mindre som skurkaktiga. Han spar aldrig pa invektiven en gang kallar han t. 0. m.
sin van och homme d’affaires, Per Adolf Norstedt, skojare och bandit, darfor att
han maste infria en borgensférbindelse, som senare ordentligt betalades av Nor-
stedt.

NILS MAGNUS LINDH (1775—1835)

Nils Magnus Lindh var 23 ar gammal nédr han blev innehavare av det redan
blomstrande foretaget. Under 37 &r skulle han leda dess 6den. Han gjorde det med
forutseende, kraft och kunnighet. Han var den borne affarsmannen och blev ocksa
den storste boktryckaren i landet, vilket till stor del betingades av hans intresse for
bokférlagsverksamhet. Nagon sjdlvstindig sddan hade inte existerat utan hade ut-
Ovats av praktiskt taget alla, som hade med bocker att gora, fran statliga institutio-
ner, boktryckare, bokbindare och forfattarna sjélva.

Bokbindarna hade redan tidigt skaffat sig en monopolstéllning ifraga om forsélj-
ning av bundna bécker. Tack vare den framsynte Lars Salvius hade boktryckarna
mot slutet av 1700-talet lyckats bryta detta monopol, varigenom foérutsattningarna
for bokforlagsverksamhet i hog grad forbéttrats. Nils Magnus tog vil vara pd moj-
ligheterna. Han gjorde Orebro till den mest betydande férlagsorten under 1800-ta-
lets forsta decennier.

ROVARROMANEN

Denna verksambhet startade vid den tid, dd den borgerliga romanen bérjade sitt
segertag. Den lampade sig for framstdllning i stora upplagor och erbjod dérfor den
driftige boktryckaren och den forslagne forlaggaren stora mojligheter. En mycket
stor del av det Lindhska tryckforlagets *forlager” kom att besta av révarromaner —
en genre, som blev folkldsning i vidaste bemérkelse och vars glanstid inf6ll under
de forsta artiondena av 1800-talet. Genom sin utgivning av ande-, skrack- och r6-
varromaner bidrog firman Lindh till att revolutionera den breda publikens ldsva-
nor. Hade de hogre standen tidigare njutit av romaner med spanning och skakande
upplevelser, borjade nu allmogen fa smak pa samma sak samtidigt som intresset
for andliga skrifter mattades.

Det var Johan Pehr, som gav anslaget, dd han ar 1801 i sin officin i Stockholm
tryckte den forsta i den langa raden av rovarromaner, namligen Rofwar-Anféraren
Rinaldo Rinaldini. En romantisk historia fran det forflutna drhundradet. I tre De-
lar eller Femton
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Bocker. Denna forsta verkliga kolportageroman hade utgivits i sin forsta upplaga i
Tyskland ar 1797 under titeln Rinaldo Rinaldini, der Rduberhauptmann, och haft
en strykande dtgang. Forldggaren gnuggade sina hdander men det gjorde sikert inte
Geheimeradet Goethe, ty forfattaren Christian August Vulpius rakade vara hans
egen svager. Vulpius hade tidigare skrivit ett drama om Karl XII i Bender men det
ar genom Rinaldo Rinaldini, som han kommit med pa ett horn i litteraturhistorien.
Aret ddrpé tridde nésta stora rovare fram for den svenska allménheten. Det var
Carolo Carolini med undertiteln En arabesk utur medlet af det 16:e drhundradet.
Nils Magnus i Orebro évertog nu utgivningen.

I viss man kan sddana héar bocker, som tillhér romanens slyngelar, vara en matt-
stock pa tidens smak och bildningsgrad, om man undantar de verkligt intellektuel-
la. De fyllde samma funktion av férstréelse och avkoppling som var tids detektiv-
romaner, de listes vid hovet, av officerare i filt och de hittade vigen saval till de
eleganta damernas toilettebord som till studentlyans bokhylla. En tysk professor i
teologi, som reste i vart land under 1800-talets forsta ar, faste sig vid bristen pa
svenska originalromaner och den dérav betingade importen och de manga 6ver-
sdttningarna av tyska dussinromaner. "For medelklassen”, skriver han, ”ar den
tidsférdrivande lektyren mycket valkommen”, men tillagger, ”att en svensk dam
av hog rang skulle halla det fér en skam, om man rakade 6verraska henne ldsande
sadan litteratur. Hon skulle da foregiva, att romanen tillhérde hennes kammar-
jungfru, som glomt boken efter sig”. Den som i likhet med Elisabet Tykesson ger
sig tid att ga igenom laneliggaren vid Lunds universitet, kan gora det pikanta fyn-
det, att t. 0. m. den ldrda virlden kopplade av med detta ldtta gods. Sdlunda lanade
sjalve Esaias Tegnér tre ganger hem berittelsen om Glorioso och tva ganger star
hans namn antecknat for romanerna om Mazarino, Marillo, Astolfo. Diarmed &r
vél inte sagt, att professorerna sjdlva dgnade nagon tid till denna ldsning. Sanno-
likt 1anade de hem denna litteratur for att tillfredsstélla sina fruars och pigors be-
hov av forstroelse. Det kan antecknas, att ett beromt namn saknas bland lantagar-
na, ndmligen faktmastaren och Gétiska forbundets banérfoérare Per Henrik Ling —
kanske man kan férmoda, att han férde ett stréngare regemente i sitt hus?

Rovarromanens varde ar mycket skiftande. Varje roman for sig hade ingen bety-
delse — endast utgivningen som helhet. Utformningen och intrigen varieras allti-
fran underhaltigheten i den forvirrande
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romanen Frun med mustascherna till den elegant upplagda och utférda berdttel-
sen om Abellino. Det genomgaende motivet & R&varens — huvudpersonens —-
hdamndbegér men egendomligt nog utgor den mest populdre av alla dessa rovare
och banditer, ndmligen Rinaldo Rinaldini, ett undantag. Han har inte blivit révare
av hamndlystnad, ej heller av harm eller medlidande utan drivs av sitt héftiga lyn-
ne och en intensiv ldngtan efter &ventyr. Han &r soldat, han duellerar, drar dolk
mot sin chef, méste fly och hamnar hos révare. Samma &r forhallandet med Glori-
0s0, som inte har ndgon rancune i sinnet utan ar besatt av en frackhet och sakerhet
utan like. Ibland kan denna fantastiskt utstyrda litterdra typ framsta som en &lsk-
vard rovare, som i sig forenar fullstandig overklighet med minutios verklighets-
trohet och nagon gang kan hans agerande ha ett didaktiskt syfte. I Marillo finner
man t. ex., att fyra kapitel inleds med citat ur Marmontels Bélisaire och i 6verens-
stimmelse med de sentimentala herdetavlorna i Gustaf Moraldino lyder inled-
ningens fraga: ”Dygd! Du &r ej nagon skuggbild, men hwar finnes Du likwal?”
Den pedagogiskt moraliserande avslutningen av den fruktansvarde banditen Goli-
sanos dventyr med “at medvetandet om goda garningar gifver oss mod och sjal-
slugn” kan heller inte missforstds. Denna litteraturgenre kan ses som utflode av
den tyska kulturstromning, som gick fram 6ver vart land vid denna tid men som
ocksa tog sig andra uttryck, t. ex. i utgivningen hos Lindhs samtida E. Bruzelius i
Uppsala. Denne utgav namligen mellan dren 1810-1827 pé originalspraket i Bibli-
othek der deutschen Klassiker de tyska klassikerna i 76 band!

For oversdttningarna av révarromanerna under daren 1801-1806 svarade Herman
Anders Kullberg. Hans stil var lattlast men slarvig, vilket kan férklaras av, att
Lindh hansynslost underbetalade detta arbete. Kullberg fick ndmligen endast 2 rdr
per ark, sa det géllde for honom att arbeta fort.

Framgangen med dessa “forlager” eller - for att anvianda en samtida bendmning
— ”snusbodtryck” berodde helt och hallet pa innehallet, vars raffel och spanning
inte hade nagon som helst motsvarighet i den typografiska gestaltningen. Illustra-
tioner saknas och enformigt 16per frakturtexten sida upp och sida ner. Fraktursti-
lens anvéndning far ses som en eftergift for den da alltjamt radande venerationen
fér den ”svenska stilen”, som egentligen var tysk. Man tilltrodde inte vanligt folk
att kunna ldsa den latinska bokstavsformen, antikvan — man jamfére med det for-
héllandet, att Salvius
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pa sin tid av samma anledning inte vagade sitta ens Linnés landskapsbeskrivning -
ar med annat &dn fraktur! Det suddiga och ojamna trycket pa daligt papper bidrog
inte heller att gora dessa bocker typografiskt attraktiva.

KONKURRENTER ELIMINERAS

Lindh var dock inte ensam om att ge ut denna litteratur. Hans framste konkur-
rent var J. P. Lundstrom, kdnd som forldggare av kistebrev. Han hade varit faktor
hos Lindh och slagit sig ned i Jonkoping. Tillsammans med denne kopte Lindh
den 1 oktober 1806 det Marqvardska boktryckeriet, varvid Lindh férstrackte ho-
nom hans andel i kopeskillingen. Enligt avtalet skulle Lundstrém skéta tryckeriet
under Lindhs 6verinseende och bada skulle dela utgifter och inkomster lika. Att
Lindh blev den méktige framgdr av denna punkt i kontraktet:

”... Skulle Hr Direktor Lindh finna sig féranlaten att vid min expedition och forvaltning
af Bolagets gemensamma saker gora billiga anmérkningar, emottages de af mig, Lund-
strom, till horsam efterréattelse vid forefallande 6friga tillfdllen; men skulle jag forfalla till
ett groft vardslosande eller liderligt oanstdndigt uppforande i hvardagslifvet, hvarigenom
Bolaget skulle lida ndgot mehn, ma Hr Lindh sjelf taga fulla Disposition deréfver och mig
tills vidare derifran skilja, samt om jag ej efter 1 ars forlopp dndrar eller forbattrar lefna-
den, mig derifrdn helt och hallet utlésa emot det jag erhéller ater hvad jag pa Tryckeriet
kan hafva betalt och pakostat.”

I och med detta egenartade kompanjonskap, som &nnu ar 1813 dgde bestdnd,
hade Lindh eliminerat konkurrensen frén Jonkoping. Ar 1812 gjorde han samma
sak med Visterds genom att inkdpa J. L. Horrns officin, som efter ar 1801 — da
Horrn dog — drivits av dennes mdg lektorn Pehr Kraft. Lindh blev nu ”Kongl.
Gymnasii och Consistorii Boktryckare”. Till forestandare for tryckeriet uthdmnde
han T. R. Bjorkbom, som — i likhet med Lundstrém — tidigare hade varit faktor
hos Lindh och som blev dgare av tryckeriet, sedan Lindh flyttat 6ver forlagerna
till Orebro. Bland dessa ingick den tyske teologen Johann Arndts alltsedan 1600-
talet populdra Sann kristendom, Postilla och Paradis lustgdrd, Biblisk Lustgdrd.

FORTECKNINGAR PA BOCKER OCH SKRIFTER

Att den Lindhska forlagsverksamheten hade ett brett register betrdffande forla-
ger visar de Forteckningar pa bocker och skrifter, varmed firman gjorde reklam.
Redan i den forsta av ar 1804, som omfattar 152 nummer férenas nytta med noje.
Bland de nyttiga
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Bland de ménga praktiska handbockerna fran det Lindhska forlaget markes Cajsa Wargs beromda
Hjelpreda i Hushdllningen for unga Fruentimer, vars elfte upplaga Johan Pehr Lindh tryckte i
Stockholm ar 1800. Privilegiet kopte han av Elsa Fougt i Kongl. Tryckeriet.
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bockerna finner man t. ex. Stérre Sammandrag av alla Wetenskaper, til Swenska
Ungdoments tjenst utgifwit af Et Upfostrings Sdllskap eller Hamnerins 6 serskilde
Forliknings Taflor, medelst hwilka de nu i Swerge bruklige victualie Stapelstads-
Metall och GdrkopparUpstads-Jern Bergslags-Hammar-Tackjerns Samt Rd-Kop-
par-wigterne kunna uti hwarannan férwandlas. Till samma kategori bor man val
rdkna Qwinnans barm, dess wdrde och forwarande, jemte allmdnna sundhetsreg-
ler for fruntimmer, vilken bok trycktes ar 1814 och Hwilka dro de bdsta medel att
utrota Sqwaller i Smastdder, en belont Prisskrift af Akademien i Erfurt (1818) far
inte gldémmas i detta sammanhang.

Det var i sanning en skon blandning bocker som forlaget utgav. Rovarromanfa-
brikens alster samsas med praktiska ldro- och handbocker, bland vilka man ocksa
aterfinner Cajsa Wargs kokbok, Hjelpreda i Hushdllningen fér unga Fruentimer,
vars 11:e till och med 14:e upplaga Lindh tryckte mellan aren 1800-1822. Denna
begirliga forlagsartikel hade han kopt av Elsa Fougt ar 1798 for 500 Rdr rgs.

En icke mindre viktig del av utgivningen utgjordes av det s.k. “bondgodset”,
dvs. allmogens fasta ldsning for den religitsa och profana primarundervisningen.
For att inte sdra den religiosa kanslan utbjods dessa bocker i sarskilda kataloger.
Ett litet axplock ur en sddan fran &r 1811 eller 1812 visar ett helt annat bibliotek:

Biblar i 4:0 filt PAPPET . .uvueintieee e Ridr 2 32 sk. 1.

DIt GIOFIe 10, .. uinin i 2 16

Dit018:0 fint di0.....euuiniiiiiii i 2 16

DO GIOFTE QIO . eenetie i e 1 8

Barna-Bibel med KopparsticK............o.vuiuiuiniiiiiiiiii e 4

Catecheser, Lindbloms, 100:€ ........c.couiiriiiiiitii e 8

Arndts Paradis Lustgérd, med kopparstick............ccocuieiiiiiiiniiniiiiiinen, 24
BIBELTRYCKEN

I frédga om bibeltryck gjorde firman Lindh en betydelsefull insats. Den férsta Bi-
bel-upplagan, *Tryckt och upplagd af Johan Pehr Lindh”, trycktes i Stockholm ar
1801 i kvartoformat och f6ljdes redan samma ar av ytterligare tva upplagor. Som
framgar av katalogen trycktes de pa ”fint” respektive “grofre” papper. Den forsta
Bibel, som utgivits i Orebro trycktes av Nils Magnus &r 1811. Dess format dr ok-
tav och editionen prydes av en kopparsticksbild, forestédllande lagens utgivande pa
Sinai.
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Den under 1700-talet populdra Bibliska historier av Johan Hibner horde ocksa
till de battre forlagen. Av denna bok tryckte Nils Magnus inte mindre &n fem upp-
lagor, den férsta hos Kraft i Visters &r 1813 och de évriga i Orebro. Dessa har p&
senare ar blivit sarskilt uppmédrksammade av konsthistorien, eftersom de ar illu-
strerade med samma bilder som Gustav Adolf-bibeln (1618) och har utgjort forla-
gor till vara dalmalningar. Denna barnbok blev oerhort populdr och utgick i ett
50-tal upplagor! ”Som 6vning i innanldsning genomgick jag vid fem ars alder
Hibners bibliska historia”, skriver Anders Fryxell, ”och det med flédande tarar vid
Josefs och Frilsarens lidande”.

LINDBLOMS KATEKESFORKLARING

Ett annat av Lindhs religiosa objekt var drkebiskop J. A. Lindbloms Katekesfor-
klaring, som kanske inte var sa omtyckt men likval ivrigt kopt. Forfattaren hade ar
1810 lyckats erhalla privilegium exclusivum pa 20 ar, endr han lovat, att

”vinsten af berorda Privilegium matte pa det sitt Seminarierna i Uppsala och Lund fa tillfalla, att
Tva Tredjedelar déraf tillkomma det forra och en Tredjedel det senare.”

I och med privilegiets utfirdande dlades samtliga forsamlingar i riket att anvén-
da denna bok ”sdsom egentelig lirobok”. Den 15 november samma ar 6verlét
Lindblom detta privilegium pa J. P. Lindh mot en arlig avgift av 300 Rdr banco,
som fick rétt att betinga sig 8 sk. banco for bundet exemplar. Den oegennyttige
Lindblom gav samtidigt Lindh

“rattigheten till forsta upplagan af den vid 1809 ars riksdag antagne nye forbattrade Psalm- och
Evangelii-boken, dfvensom jag lofvar, att det af Kongl. Maj:t anbefallta och redan utarbetade, af
Stédnderna 6fversedda Ecclesiastique LagSammandrag, hvilket Herr Lindh tillkommer att pa Eget
Forlag trycka, honom i manuscript inom arets slut varder tillstalldt.”

Sjélv fick Lindblom genom denna genertsa 6verenskommelse inte ett 6re. Man
kan enligt Schéck inte vérja sig for misstanken, att det till kontraktet bifogats na-
gon hemlig for Lindblom férdelaktigare klausul. Fér Lindh blev det en lysande af-
far. Fyra pressar i oavbruten produktion behévdes for att sdkra den stora efterfra-
gan och enligt Svensk Boktryckeri-Historia 1483-1883 “hade Lindh i ren behdll-
ning pa sitt katekesmonopol arligen en summa av minst 9000 kronor och om man
besinnar, att katekesen da kostade 12 kronor och 50 &re for 100 exemplar under
det att densamma nu [1883]
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Om den f3rfdljda David. 147

ar Ban en flif af Sauls Fortel,
wilten han affided lagt Hade.
22,Som denubdgge utur Fulan fom: rebam-%
ne oro, wifte David honom fli o 2
fen af hans fjovtel, fdgandes:
23. Herrenvare bomareemellanmig v. 13,
24.0d) dig. D& uphof Saul fin roft, ». 17
gret od) fade: Du dr rattfdrdiga: v. 18
25.rednjag. Dod oaffadf alt detta, Cap.26:x.
drog Saul dter ut emot David ,
26, och {of uti fit [ger. Den David v.1n
gid dftad, od) tog bort fpiutet,
tillifa med watfen-bigaren léwib
qa:

23, Men bhroad gjorde han med Ljortelflifen ?
23. Hwad Brufade David derwid for vrd?2
24. Hivad fade Saul d& bart fag flifen af fin Fjorsel ?
25. Upbdrdbe Saul fedan at forfélja David 2
26, Hivad tog David bort utur lagres 2
2

Av Johan Hébners populdra Twd gdnger twd och Femtio utwalda Bibliska Historier tryckte Nils
Magnus Lindh fem upplagor, alla illustrerade med bilder som utgjort férlagor for vara dalmalningar.
KB. |
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séljes for mindre dn hélften, synes uppgiften snarare vara for liten dn for hog.
Men vida storre dn denna direkta vinst var den indirekta. Genom sitt katekesmo-
nopol hade han ndamligen lyckats att gora alla Sveriges Bokbindare, i hvars hdander
den stora allmogehandeln lag, sig skattskyldiga, och ingen vagade neka mottaga,
hvad Lindh esomoftast af andra andaktsbocker utan rekvisition paférde och till-
sande dem.” I en domstolsinlaga ar 1827 uppger Lindh sjélv, ”att mera an hélften
af alla bokbindare i riket, alltifran Skane till Westerbotten, af mig forse sig med
andaktsbocker”.

Nar Johan Pehr Lindh dog &r 1820, dvergick privilegiet till Nils Magnus. Ar
1830 skulle det utgd, varfor han forsokte forma Lindbloms arvingar att ansoka om
prolongation av detsamma, men genom att Bokbindare-dgmbetet och Boktryckeri-
Societeten i forening med préstestandet satte sig pa tvaren lyckades icke detta.
”Dyrhet och bristande tillgang i nédigt antal exemplar av catechesen” ansags
ndmligen vara “en f6ljd af det at enskild man lemnade uteslutande privilegium pa
denna boks utgifvande”. Ett forsok fran Lindhs sida att fa sldktingarna att 6verldta
sin forfattarratt gick inte heller. Den 19 juni 1830 forklarade Kungl. Maj:t pa
framstéllning av Boktryckeri-Societeten, att katekesen icke var att anse som en-
skild mans arbete.

Déarmed var det slut med denna inkomstbringande férlagsartikel, men redan aret
dérpa lyckades han skaffa sig en erséittning for det férlorade privilegiet. Av pros-
ten Gagner kopte han for 10 000 rdr rgs rétten till Catechetisk Lérobok eller Doc-
tor Martin Luthers lilla Catekes med forklaringar av Doctor Olof Svibilius och
drkebiskop Lindblom, ytterligare af mig tillékt med forklaringsstyckenas upplds-
ning i frdgor och svar, sasom titeln lyder. Det blev en god affar.

HOGRE LITTERARA VYER

Av utgivningen under 1820-talet kan man se, att den Lindhska firman besjdlas
av mera litterdra ambitioner. Rollins redan ndmnda arbete varslar ddrom liksom
utgivningen av Buffons Naturalhistoria i 4 delar dren 1806-07, av vilket populdra
verk Lindh utgav flera upplagor. Forsoket att bli Esaias Tegnérs forldggare slog
visserligen slint, men i och med utgivandet av Kellgrens skrifter, tredje upplagan,
en Oversattning av Madame de Staéls Corinne och Choraei Samlade Skaldestyck-
en borjar de nya intentionerna ta gestalt. Det sistndmnda arbetet ledde nédmligen
till, att han knét forbindelse med Frans Mikael Franzén, som da var kyrkoherde i
det ndrbeldgna
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Kumla och hade gift sig med Choraeus’ dnka. Skaldestyckena redigerades av
Franzén och vid uppgorelsen om utgivande inkluderar kontraktet (1813) dven
Franzéns egna verk: ”Choraei Skaldestycken i Ett Band och mine egne i 2:ne”.
For detta fick Franzén 800 rdr banco samt 100 friexemplar — ett nog sa generost
honorar, eftersom det bara géllde en enda upplaga.

Mellan aren 1820-1833 tryckte han Gibbons monumentala Historia om det Ro-
merska Kejsardomets Aftagande och Fall i 16 delar. 8:0. Lyckades Nils Magnus
inte med att bli forlaggare at Tegnér, sa gick det sa mycket béttre med Erik Gustaf
Geijer, vars bekantskap han antagligen gjorde genom Franzéns férmedling. Den
ledde till, att han under &ren 1832-36 tryckte Svenska Folkets Historia.

DET PALMBLADSKA KOPET

Standigt pa jakt efter nya forlagsobjekt hade han redan ar 1833 fatt nys om att
fosforisten, professorn, romanférfattaren och bokforldggaren V. F. Palmblad hade
for avsikt att sdlja sitt forlag, som efter Lindhs var det storsta i landet under 1830-
talet. Det blev en segsliten affar, som drog ut 6ver flera ar. I ett brev av den 14 no-
vember 1834 skriver Palmblad ett brev till Lindh, som inte ar utan podnger:

”Vi dro ej missbelatne, at Tit. uppslog forlagskopet, men vi dro missnéjde med att Tit. ej vill rent-
ut erkdnna att Tit. férorsakat detta krangel och besvir. T. begérde ifran bérjan att fa kopa véra forla-
ger. Nar allt ar fardigt, begér T. att for samma summa ocksa fa andras oss i commission lemnade for-
lager samt vara fordringar. Allt for redighetens skull. Hvad skulle T. sdga, om T. blir ense med nagon
att sélja sina forlager, och denne for samma pris ocksé vill ha T. Boktryckeri och pappersbruk, allt
for att slippa brak och processer.”

Det &r tydligen i resignationens tecken, som Palmblad vill sélja, ty i fortsatt-
ningen heter det:

”Icke skulle jag sdlja, om jag ej vore 52 ar gammal och maste forutse att mina efterlefvande, om
jag faller ifran, skulle ha svart att skota dessa affairer. Dessutom astundar jag, efter 30 ars brék, fa li-
tet mera lugn och anvidnda min tid pa annat.”

"DEN SVENSKA BOKHANDELNS EGENTLIGA BASIS”

Ar 1840 kom képet till st&nd. D& hade Nils Magnus gatt ur tiden han dog vid
ndra 60 ars alder ar 1835. Han hade blivit en médkta rik man. Forutom sin stora af-
farsrorelse med boktryckeri, bokforlag, pappersbruk och stilgjuteri dgde han fas-
tigheter i Orebro och dessutom Trystorps séteri, Axbergshammar, Lannafors, Run-
naby m. fl.



-29.-

bruk och hemman i Nérke. Sonen Pehr Magnus 6vertog ledningen men hans verk-
samhet blev inte langvarig. Han avled redan vid 36 ars alder ar 1843. Arvingarna,
Pehr Magnus’ dnka och svagern 6verstel6jtnanten C. L. Holst, borjade da tvista
om arvet, vilket bl. a. ledde till att vardera parten tillsatte sin disponent — den ene
var den forut nimnde boktryckaren Bjorkbom i Visterds. Ar 1845 enades de dock
om Abraham Bohlin, som statt i férbindelse med Nils Magnus pa 30-talet.

Inkdpet av det Palmbladska forlaget betydde ingenting mindre &dn en litterdr
lyftning for den Lindhska firman. Bohlin, som var en bildad och kultiverad man,
knot den samtida svenska skonlitteraturen till férlaget, som bokhandlaren och ra-
bulisten Par Gotrik betecknat som “den svenska bokhandelns egentliga basis”. I
forlagets sista katalog, som omfattar 660 titlar, finner vi ndmligen alla véra stora
forfattare fran den tiden, t. ex. Atterboms, Malmstroms, Runebergs, Bottigers,
Fahlcrantz”, Onkel Adams och Hedborns Samlade skrifter, Adlerbeths Historiska
anteckningar, Backstroms Svenska folkbocker, Starbdcks Berdittelser, Fredrika
Bremers Sjélvbiografiska Anteckningar, Hyltén-Cavallius’ och Stephens Svenska
folksagor samt det av Palmblad paborjade Biographiskt Lexicon 6fver namnkun-
nige svenska mdn, vilket d&nnu utgor en viktig kélla for personhistoriska studier.
Den storsta skonlitterdra framgangen blev Fdnrik Stdls Sdgner, som ar 1860
trycktes i 10 000 exemplar och inom ett ar darefter i annu tva billighetsupplagor.

Med ekonomin hade Bohlin dock inte samma framgang — kanske var gamle
brukspatronens bondgods och révarromaner mera lénsamma objekt. Konkurren-
sen vaxte upp i form av solida bokforlag (P. A. Norstedt & Soner, Bonniers och
Hierta) i huvudstaden, dit det litterdra och kulturella livet koncentrerades tack
vare kommunikationernas forbattrande. Fran ar 1856 arrenderade Bohlin hela f6-
retaget i kompanjonskap med Pehr Magnus’ systerson Ake Holst och da arrendet
gick ut ar 1867 kopte han forlaget av arvingarna for att omedelbart sélja det till de
tva broderna Frans och Gottfrid Beijer. I ett cirkular daterat den 3 december sam-
ma ar och underskrivet av Lindhs arvingar och Abr. Bohlin, notifierades om den
Lindhska firmans upphorande. Bohlin beholl tryckeriet och en sortimentsbokhan-
del* i Orebro samt ett mindre férlag men &r 1874 sélde han dven detta till de bada
broderna Beijer.

4 Det var den av Bohlin 1862 grundade Lindhska bokhandeln, som alltjamt &r i full
gang. (Red.)
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Denna forséljning var den storsta, som dittills forekommit i den svenska for-
lagsvéarlden. Med den forsvann den Lindhska dynastins stora skapelse. Dess rest-
lager slumpades bort dels som makulatur, dels pa bokauktioner landet runt. Icke
forty rdackte den teologiska delen av forlaget — bondgodset — omfattande 275 titlar
till en specialkatalog om 37 sidor!

JOHAN PEHRS STILGJUTERI TILL NORSTEDT

I samband med utgivningen av Orebro Weckoblad &r 1793 métte vi namnet
Frantz Carl Norstedt. Han tillhérde en av de mera framstdende slikterna i Orebro
och hans broder Per Adolf, som var handlande och rddman, blev bréderna Lindhs
synnerlige van och fortrogne radgivare. Frantz Carl flyttade emellertid till Stock-
holm och nagra &r senare dven Per Adolf, som ar 1821 — aret efter Johan Pehrs
dod — av dennes dnka forvarvade bade stilgjuteriet och boktryckeriet och ar 1823
tillsammans med sina soner Carl och Adolf etablerade firman P. A. Norstedt &
Soner. Ddarmed kom Johan Pehrs tryckeri och stilgjuteri att bilda en av grundva-
larna till det dominerande tryckeri, som under de férsta aren drevs i huset nr 11
vid Lilla Nygatan, medan stilgjuteriet arbetade vidare ute vid Mariedal utanfor
Kungsholmstullen. De bada enheterna flyttades ar 1832 ihop till den av firman in-
kopta egendomen nr 6 pa Riddarholmen. Enligt Klemming & Nordin bedrevs stil-
gjuteriet i ”ganska stor skala, i synnerhet efter ar 1846, da Lars Johan Hiertas stil-
gjuteri inképtes och férenades med det redan befintliga”. Ar 1883 uppférdes — for
att citera samma kélla — ”den storartade byggnad”, dar Kungl. Boktryckeriet &nnu
har sin huvudverksamhet forlagd.

DET MARKLIGA HANTVERKSARVET

Vid en hdr for nagra ar sedan féretagen ombyggnad av stilgjuteriets lokaler
“upptdcktes” det enorma forrdd av stilar och matriser for stilgjutning, som sedan
lénge av tekniska skél inte anvénts i produktionen. Dessa kopparmatriser, prydligt
inslagna i farggranna omslag av makulaturpapper med sina danska, tyska och
svenska paskrifter har — mirabile dictu — fatt ligga ordrda under generationer.
Denna samling, som omfattar inte mindre d&n ca 100 000 sma gjutformar, repre-
senterande flere hundra olika typsnitt, ornament, tecken och siffror, har tillkommit
under en tid av 400 ar — fran 1500-talets forra halft till vara dagar — och stammar
frdn de manga traditionsrika foretag, som under tidernas lopp uppgatt i den Nor-
stedtska
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firman. Dess historia kan déarfor ses som “det svenska boktryckets och landets stil-
gjutares historia”.

Ar 1963 éverlimnades denna virdefulla samling som géva till Nordiska Museet
och ”fyndet” har vetenskapligt bearbetats av intendenten vid samma museum,
Christian Axel-Nilsson, som i en licentiatavhandling sarskilt tagit sikte pa den
danska delen av det Lindhska arvet. Genom uppgjutning av stil och jamforelser
med stilprov har han lyckats attribuera 7 200 matriser till det av Lindh kopta
Poppska stilgjuteriet och i denna danska del kunnat identifiera 8 typsnitt fran de
bada bokstavskonstnirerna Robert Granjon och Francois Guyot, vilka bada arbe-
tade at Antwerpens store boktryckare Christophe Plantin vid mediet av 1500-talet.
Han har ocksa kunnat konstatera, att matriser “till flera av dessa typsnitt till var
tid blott dverlevt hos Norstedts™.

Hans vackra forskningsresultat har kastat nytt ljus 6ver vara tryckstilars prove-
niens, estetik och teknik och kommer att géra det &n mer, ty mycket aterstar att
bearbeta. Redan nu har han emellertid genom samlingens stora bredd kunnat fast-
sla, att vart Kungl. Boktryckeris anor, som i firmans Minnesskrift &r 1904 stanna-
de vid artalet 1603, kommer att kunna klarldggas dnnu ca 100 ar tillbaks i tiden.

Vignetterna i borjan och i slutet av denna uppsats har anvénts av Lindhs tryckeri.Observera att den
sista innehdller en interior fran ett gammalt boktryckeri.
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Forord till )
Beskrifning om Upstaden Orebro

Helst skall den vél lisas som ett diktverk, denna Beskrifning om Upstaden Ore-
bro, som lovsangen till 1700-talets svenska smastad. Allt finns med: gator och
byggnader, naringsfang och historisk bakgrund — och inte minst den goda med-
borgarandan i en tid da strdvan efter att vara nyttig var bade en filosofisk och en
fosterldandsk dygd. Staden skiljer sig inte fran landsbygden genom att hinvisa
dkerbruket och boskapsskétseln till den senare. Men den har dnda en omisskédnn-
lig pragel av stad, genom kopenskapens omfattning och tillvarons fasta ramar.
Detta dr en idyll, men inte en som briker, utan en som talar den medvetna ménni-
skans sprak.

Upphovsmannen, Johan Fredric Bagge, var fédd i Orebro liksom sin far, och
det &r alltsd hemstaden han dgnar sin lovsang. Dess ldge ar vackert, dess klimat sa
ypperligt att det ger invanarna en ljus syn pa livet. For ovrigt ar de trogna under-
satar och rattroende protestanter, hederliga, flitiga, hjadlpsamma mot de fattiga och
mattliga i sitt levnadssétt, med det enda allvarliga undantaget att de dricker for
mycket kaffe. Ja, allt &r bra i Orebro, om det s skulle vara rutinen vid utlimnande
av auktionsvaror.

Den tecknade bilden &r vénlig. Ar den ocksa sann? Sin hyllning till 6rebroarna
inleder Bagge dock mycket riktigt med att understryka, hur svart det &r att ge en
rattvis bild av en hel stads invanare, och rdddar darmed sin sjél vid tanken pa att
den lokalpatriotiska hanforelsen kanske for honom for langt. Men papekandet ar
uppriktigt menat. Av sin ldrare i Uppsala Johan Thre hade han fostrats till nyktert
vetenskaplig prévning av alla utsagor. Hugskottet att Orebro en géng skulle ha he-
tat Eyrabro genomskédar han bittre &n sentida Orebro-kdnnare som bér skulden
till att den mellansvenska staden i dag har en idrottsplats med det ndrmast islands-
ka namnet Eyravallen. Nar han tror att Orebro fanns till som stad, och rent av som
sate for en kyrklig superintendent, redan pa 1100-talet, litar han fér mycket pa
dldre forskares uppgifter. Men han namner
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mycket riktigt att de dldsta bevarade brev som sénts frén Orebro, skrevs i slutet av
1200-talet. Om skildringen av de féljande drhundradena kan vél sdgas att den ar
ndgot ojdmn, men att detta inte stod i ménsklig makt att undga. Forskningen hade
inte kommit sa langt 1785, men den har i dag inte kommit sarskilt mycket ldngre.
I varje fall &r tabellerna 6ver stadens kronoutskylder frukten av ingdende och som
det tycks mycket vardefull arkivforskning, liksom ocksd sammanstallningen av
privilegiebreven. Avsnitten om kyrkan, skolan och radhuset &r vélgrundade, och
nér det giller Orebro p& 1700-talet, dr boken en férstahandskélla. Till detta bidrar
inte minst de ypperliga gravyrer som aterfinns som bilagor efter texten.

Bilden av Orebro &r vinlig och sikert i stort sett sanningsenlig. Drtill speglar
den tidsandan. Namnet Johan Fredric Bagge pdminner om att det samtidigt levde
en Fredrica Bagge, som enligt ett nyare forskningsuppslag var féremalet for Kell -
grens hyllning i ”Den nya skapelsen” och i varje fall var syster till den fru Nibeli-
us-Palmsvérd, pa vilken ”Till Christina” syftar. Sldktskapen var avldagsen, men
sammanstéillningen f&r mening av att Beskrifning om Upstaden Orebro speglar
samma tidsanda som den sistnamnda dikten sa tydligt tecknar. Efter rococons latt-
sinne hyllas “borgerliga” dygder: flit, hemkénsla och omtanke om medménniskor-
na. Att Kellgren var en stor diktare och Bagge en omsorgsfull vetenskapsman gor
onekligen en skillnad. Men det skulle vara oréttvist att inte framhélla att den ido-
ge forskaren ibland skrev en ypperlig prosa, livfull och spanstig och vil avvagd.

Vem var da denne Johan Fredric Bagge? Hans farfarsfar var den ryktbare och
orddde Marstrandsprosten efter vilken han hade fatt sitt andra fornamn. Bade hans
farfar och hans far var rédmén i Orebro. Han féddes 1744 och disputerade 1769
for magistergraden pa en avhandling om Orebro slott, som han, mot vad som d&
var vanligt, tycks ha skrivit sjdlv. Sedan intrddde han i &mbetsmannakarridren och
blev till sist sekreterare i fortifikationsforvaltningen.

P& Orebro-boken arbetade han, som han sdger i foretalet, i arton &r, fram till
1785. Tillsammans med med dr G. H. de Rogier utgav han 1790-94 en periodisk
skrift som hette ”Journalisten eller Utvalda Samlingar i Blandade Amnen, Hamta-
de i synnerhet Utur de Nyaste och Bésta Engelska Journaler, till Nytta och Noje
For Medborgare af Biagge Konen”. Det var en foregangare till vara dagars vecko-
tidningar, innehallande dels reportage fran frimmande ldnder, dels sentimentalt
moraliserande prosaberittelser. Ocksa under de sista
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aren fore sin dod 1805 tycks han ha varit sysselsatt med ett liknande tidskriftsfo-
retag, dd han star som utgivare av "Nya Journalisten”, tryckt efter hans bortgang.

Om hans livséde tycks ingenting mer std att veta dn att han gifte sig 1791 och
att hustrun dog inte fullt fem ar senare, inom kort f6ljd av deras enda barn. Under
storre delen av sitt liv var han en ensam ldard. Nar han pa nagra stéllen later sig
sjilv skymta fram i Orebroboken, syns dragen av en 6dmjuk och vinskapssékan-
de men ingalunda sjadlvutplanande "Héafdesokare” och ”Vitterhetsalskare”.

Orebro i juni 1972

Carl Olof Bergstrém
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Erik Rosenberg och Sture Roseen

Ndgra anteckningar om tvd naturvdnner

I Orebro-Karolinaren drgdng 1971 finns infért ett bidrag av Sture Roseen. Det
ar en artikel om Abraham Samzelius” Narkes-flora fran 1700-talet.

Det hade forst varit tal om att ett av kapitlen i Sture Roseens kommande bok om
véxter och djur i Bergslagen skulle ha inférts i arsskriften, men forfattaren ville
spara publiceringen i sin helhet av denna bok, som han skulle tilligna Erik Rosen-
berg pa dennes 70-arsdag 1 augusti 1972.

Men Erik Rosenberg fick inte uppleva sin 70-arsdag. Han gick bort strax fore
jul 1971 efter en lang tids ohdlsa — han var mérkt av strapatserna under manga ar i
skog och mark. Kyla, regn, vantan flera dygn i strack utan mat — sadant hade ald-
rig avskrdckt honom, om beldningen kunde bli en fin naturupplevelse.

Sture Roseens bok fick i stéllet &gnas minnet av Erik Rosenberg.

Odet ville att innan denna bok gick i tryck hade ocksd Sture Roseen gtt ur ti-
den. Han avled den 6 juli 1972, 63 ar gammal.

ko ko k

Erik Rosenberg var fodd i Visnums socken i Varmland, men flyttade med famil -
jen vid tio &rs alder till Orebro. Redan som barn intresserade han sig for alla djur,
sarskilt faglar. Han har en gang skildrat sitt uppbrott frdn den varmlandska hem-
bygden fér att flytta till Orebro. Han tar ett teatraliskt farvil till barndomshem-
mets marker genom att pa vigen till stationen stanna och ta upp en duven citron-
fjaril, séga ”adjo” at honom, sédtta honom forsiktigt tillbaka och sedan med tarade
ogon springa bort utan att vanda sig om. Men flyttningen fran landet betydde inte,
som pojken forst hade befarat, ett farval till djurvérlden. En av de forsta dagarna i
Orebro f&r han i den d titstammiga Slottsparken syn pa en liten figel, som han
kénde till hemifrdn men som han inte visste namnet pa. "Fageln hette tradkrypare,
det skulle nu inte dréja manga dagar till
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innan jag visste; hér i staden fanns ju bibliotek och skolan hade ett underbart mu-
seum”.

Skolan med museet var Karolinska laroverket, dar tiodringen just hade bérjat. —
Hans biologildrare Sven G:son Blomgvist, sedermera lektor i Sundsvall, kom for
ovrigt att betyda mycket for den unge Eriks forsta studier inom ornitologin. Snart
fann Erik Rosenberg de markliga fagelmarkerna vid Svartans mynning, Oset. Och
litet senare kom “upptédckten” av Kvismaren och Tysslingen. Kvismaren, det stora
fagelparadiset i Narke, kommer alltid att vara forknippat med Erik Rosenbergs
namn.

Erik Rosenberg borjade tidigt att skriva om sina fagelupplevelser, forst i tid-
ningar och tidskrifter och senare i bokform. Av hans bocker blev den forsta, ”Oset
och Kvismaren” (1934) en stor framgang, den raknas till klassikerna i svensk fa-
gellitteratur. Men “Faglar i Sverige” dr kanske den mest kdnda; den har kommit ut
i flera upplagor.

Till dessa korta anteckningar om Erik Rosenberg, som fran 1948 var naturvards-
konsulent i Orebro lidn, skall hir endast fogas en erinran om att det var han som
satte i gdng den stora kvicksilverdebatten; han iakttog i bérjan av 1960-talet faglar
med forlamade ben efter det sddden &gt rum, och han bérjade kampen mot giftiga
betningsmedel. Da ett av Svenska Dagbladet instiftat miljovardsdiplom for ett par
ar sedan forsta gangen skulle utdelas, beslét en enhillig jury att Erik Rosenberg
skulle bli den forste innehavaren. ”Faglarnas beskyddare och kvicksilvrets fiende”
hade hedrats med en ny utmérkelse — en del andra hade han tidigare fatt mottaga.
Att ingen av vara naturvetenskapliga fakulteter 14t kreera denne berémde ornito-
log till hedersdoktor forefaller dock anméarkningsvart.

ko ok 3k

Sture Roseen, drebroare och karolinare, var till yrket journalist.

Han var néstan hela sin verksamma tid knuten till Nerikes Allehanda, manga &r
som redaktionschef.

Hans stora intresse for djur och véxter vaknade tidigt och tog sig manga uttryck,
ofta ledde det till praktisk handling. Kéant féor manga karolinare dr hur han som
gymnasist, for skolmuseets rakning, stoppade upp och konserverade huvudet av
en elefant (djuret hérde till en cirkus och hade détt i Orebro).

Men det var hemtraktens flora och fauna som framst fangade Sture Roseens in-
tresse. Under arens lopp skrev han ett stort antal naturkaserier i Nerikes Allehan-
da. Tidningens chefredaktor Anders Clason
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har skrivit att manga kommer att minnas Sture Roseen som “en fordlskad minia-
tyrkonstndr, som med odndlig noggrannhet, kunskap och kérlek vecka efter vecka
skildrade naturen”.

De sista aren bodde Sture Roseen intill den gamla kvarnen vid Jarle Hammar i
Nora bergsforsamling, och da han samlade ett antal naturskildringar till en bok
kom tyngdpunkten att ligga pa anteckningar fran denna bergslagsbygd och bokens
titel blev Aret vid kvarnforsen (Rabén & Sjdgren). Det &r en bok fylld med triff-
sdkra naturiakttagelser, och Gunnar Brusewitz’ fina illustrationer gor den till en
mycket vacker bok. Den ger manga prov pa forfattarens féorméga att skildra natu-
ren pa ett sétt som vl kan mdta sig med vannen och larofadern Erik Rosenbergs
berittarkonst. Och inte minst Jarlean — ”dessa sex kilometer levande, forsande, ur-
aldriga vatten” (enligt E Rosenberg) — erbjod den skarpsynte naturskildraren ett
rikt stoff.

I denna publikation har vi ocksa anledning att erinra om att Sture Roseen under
maénga r tillhérde styrelsen for Séllskapet Karolinare i Orebro.

Per Tegner
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Fran var skola

I mars 1972 mottes Nerikes Allehandas ldsare av rubriken "Epoken Karro slut”.
Déarmed asyftades ett forslag av skolstyrelsens utredningsman rektor Gosta Skog-
lund rérande gymnasieskolans framtid i Orebro, vilket gick ut pé bla att Karolins-
ka skolans nuvarande utbildning skulle delas upp pé andra skolor i staden och att
dess byggnader skulle tas i bruk uteslutande av Orebroskolan fér vuxna. Men fér-
slaget blev inte oemotsagt. Nar tiden for remissyttrandena 6ver det hade gatt ut,
den 1 december, hade lokalavdelningarna av Svenska Fackladrarforbundet och av
Lérarnas riksférbund kommit med invéndningar, liksom ocksd rektor vid Orebro-
skolan fér vuxna och samtliga rektorer vid gymnasieskolan i Orebro.

Skolstyrelsens beslut vid sammantradet pa Luciadagen blev bordldggning. Forst
vantar man pa 1968 ars utbildningsutredning, men dessutom madste man avvakta
ett ljusare ekonomiskt ldge for att fa rdd med de nybyggnader som varje storre
omorganisation drar med sig. Nar nya medel blir tillgdngliga, kanske det visar sig
att man far mest for pengarna genom att bygga ut Karolinska skolan.

Skolans samarbetsnamnd ldt sig i varje fall inte nedslas av utredningen utan
sokte verka for att ge skolgarden ett trevligare utseende. Nér den lades om for tio
ar sen, var den grona vagen sa avlagsen att en saktmodig undran om det inte gick
att ldgga ut nagra grasmattor i stéllet for all asfalt, bara viftades at sidan av de
”sakkunnige”. Nu, tyckte ndmnden, var tiden mogen for en dndring och det utlys-
tes en pristdavling dar de nya estetiska utbildningsgrenarna vid skolan deltog med
liv och lust liksom elever pa de gamla linjerna. En japansk elev pa konsthantver-
karkursen visade att tjusande uppslag fran tradgardskonstens avldgsna underland
inte var omdjliga att dverfora till nédrkisk vardag. Men ack! den framstdllning till
skolstyrelsen som foljde pa tavlingen, kunde av ekonomiska skdl inte bifallas. En
sak lyckades samarbetsndamnden emellertid uppna: att ldnsfiangelsets tomt inte helt
uppslukades av parkeringsplatser for bilar. Nar skolans dystra grannbyggnad jam-
nades med marken, skonades i alla fall stérsta delen av den gamla frukttradgar-
den.
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Féngelset revs vid slutet av ldsaret 1971/72, vars hosttermin strackte sig mellan
den 19 augusti och 21 december, medan varterminen varade fran den 9 januari
och till den 11 juni. Avslutningshogtidligheten hélls den 9 juni, detta ar liksom f6-
regdende pa skolans aula.

Négot som skilde detta lasar fran tidigare, var det starka internationella inslaget
bland eleverna. Utom den namnda japanska eleven deltog ocksa en indisk och en
amerikansk elev i den konstnérliga utbildningen. En av de blivande typograferna
var jugoslav, och pé de tredriga linjerna aterfanns en amerikanska och en tjeckis-
ka.

En ordinarie larare avgick med pension med utgangen av ar 1971, namligen
teckningsldraren Tage Sahlin som hade innehaft sin tjanst sedan 1947. Till sitt va-
sen en dkta konstndr, vixlande i sinnesstamningen mellan vemod och glatt skamt,
var han avhallen av alla kolleger och omtyckt av alla elever. Den 1 januari 1973
eftertrdiddes han som ordinarie teckningslarare av Olle Grafstrém, vilken under en
féljd av &r varit knuten till grundskolan i Orebro men huvudsakligen tjanstgjort
vid Karolinska skolan. Ny ordinarie musiklarare fran samma dag ar musikdirekto-
ren Berit Uddén, och fil lic Lars Erik Bjorkman blev lektor i matematik och fysik
fran den 1 juli 1972:

Kurator Margaretha Larson &vergick den 5 oktober till en annan tjdnst inom
kommunen. Den 1 januari 1973 ldmnade Carl-Martin Engerstrdom sin tjanst som
skolldkare och eftertrdddes av dr Erland Smith. En tjanst som SYO-konsulent
(SYOs=studie- och yrkesorientering) &r inréttad vid Karolinska och Virginska sko-
lorna sedan bérjan av ldsaret 1972/73 och innehas av socionomen Christina HG-
kerberg. Ny kurator fran den 1 februari 1973 &r socionomen Ingegerd Pettersson.

Den 17 och 18 oktober 1972 inspekterades skolan av ldnsskolndmnden i Orebro
lén.

Forédldraforeningen hade tre moten under lasaret 1971/72 och har under ldsaret
1972/73 haft likaledes tre moten. En studiecirkel for fordldrar, om den nya gym-
nasieskolan, arbetade under hostterminen 1971 och en ny har borjat under varter-
minen 1973. Foreningens ordférande sedan den 15 mars 1972 &r taxeringsinten-
denten Rune Soderblom, student vid Karolinska ldaroverket 1947. Bland elevfore-
ningarna dr for ndrvarande de religiosa de mest verksamma. Brage-
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forbundet har diaremot legat nere, men ett tiotal elever i forsta ring (ak 1:3 som det
heter pa nysvenska) har gatt till verket att ateruppliva de 95-ariga traditionerna.

Skolans elevrad avskaffades genom en omrostning bland eleverna den 29 febru-
ari 1972. Dess ordforande Per Hakansson hade visserligen gjort en utmarkt insats
under aret, men till f6ljd av mindre vdlgenomtankta stadgar var arbetet hoppldst
tungrott. Nu fors elevernas talan av deras representanter i samarbetsndamnden, val-
da pa ett storméte.

Lasdret 1972/73 omfattar skolan 655 elever (205 manliga och 450 kvinnliga).
Naér de samlades i augusti, méttes de av en liten informationsskrift om skolan som
hade utgivits av samarbetsndmnden och tryckts av de blivande typograferna. Som
det framgdr av skriften, har dessas utbildning nu flyttats till den nedlagda skofa-
briken Oscarias byggnad vid Sodra allén, dar den har fatt andamalsenliga och triv-
samma lokaler. Skolans biologiska museum har bérjat restaureras under sakkun-
nig ledning av konservator Tore Hansson. Den framsta dran av att detta arbete har
ekonomiskt méjliggjorts, tillkommer den nyligen avlidne bitrddande skoldirekt6-
ren Nils Olof Blix.

Kort foére hans ovantade bortgdng i slutet av januari 1973 framholl jag pa skamt
for vannen Nisse Blix att han var pa god vég att bli en “hederskarolinare”, trots att
han aldrig varit knuten till skolan. Nu maste jag i djupt allvar sdga, att de av oss
hér som kidnde honom, kommer att minnas honom som en sadan.

Carl Olof Bergstrém
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Om varmlandska karolinare m. fl.

Tage Berger, fil. lic. och byrachef, har gett ut en bok med titeln En vdrmldndsk
vilde och andra tidsbilder (NWT:s forlag, Karlstad).

Det dr en bok av stort personhistoriskt intresse. Ett register med mer &n 400
namn sager en del om vilket stort persongalleri man méter i boken.

Det &r framfor allt medlemmar i forfattarens egen sldakt som skildras. Den vdrm-
landske vilden ar forfattarens farbror Ossian Berger som bl. a. var jur. och fil.
doktor och justitieminister 1902-1905. Han intog i samband med pansarbdtsin-
samlingen en sa klart forsvarsvanlig hédllning att han sag sig nodsakad att lamna
det liberala parti, som han forut tillhérde. 1912 invaldes han som *vilde” i férsta
kammaren av Orebro landsting.

Ossian Berger var fodd pa slaktgdrden Hakanbol i Varmland. Liksom de flesta i
en stor brodraskara kom han att fa sin skolgang forlagd till Karolinska laroverket,
trots att avstindet frén Hakanbol var nigra mil langre till Orebro &n till Karlstad.
Anledningen hirtill var enligt forfattaren — som sjélv dr Orebro-karolinare fran
Viarmland — storre mojligheter att finna en god inackordering for pojkarna. I det
lilla Borgarhuset fran 1600-talet — som nu finns i kulturreservatet Wadkoping —-
bodde en avldgsen kvinnlig sldkting till bréderna Berger, och hos henne inkvarte-
rades de, fem av dem i samma rum. Kraven pa god inackordering forefaller inte
ha varit sarskilt stora i frdga om utrymme, kan man tycka! Tage Berger berittar att
han under sina forsta skolar, 1900-1902, dagligen passerade forbi det gamla Bor-
garhuset, som da lag nedanf6r Nikolaikyrkan (och som av en hindelse finns avbil -
dat i denna arsskrift, sidan 13).

PT.
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